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ESPANOL

Manual de instrucciones

Le agradecemos la confianza depositada en S&P mediante la
compra de este producto, que ha sido fabricado segun reglas
técnicas de seguridad, conformes a las normas de la CE.

Antes de instalar y poner en funcionamiento este producto, lea
atentamente el presente libro de instrucciones pues contiene
indicaciones importantes para su seguridad y la de los usuarios
durante la instalacién, uso y mantenimiento de este producto.
Una vez finalizada la instalacion entrégueselas al usuario final.

Compruebe el perfecto estado del aparato al desembalarlo ya
que cualquier defecto de origen que presente, estda amparado
por la garantia S&P. Asimismo, compruebe que el aparato es el
que usted ha solicitado y que los datos que figuran en la placa
de instrucciones coincidan con sus necesidades.

Transporte y manipulacién.

- El embalaje de este aparato, ha sido disefiado para soportar
las condiciones normales de transporte, no se debe
transportar el aparato fuera de su embalaje original ya que
podria deformarse o deteriorarse.

- El almacenaje del producto debe realizarse en su embalaje

original y en un lugar seco y protegido de la suciedad hasta

su instalacion final. No acepte un aparato que no esté
contenido en su embalaje original o que muestre signos de
haber sido manipulado.

Evitar golpes, caidas y el colocar pesos excesivos sobre el

embalaje.

- Al manipular productos pesados, use elementos de elevacion
adecuada para evitar dafar a las personas o al propio
producto.

- Nunca levante un aparato asiéndolo por los cables, la caja de
bornes, la hélice o turbina ni por la reja de proteccion.

Importante para su seguridad y la de los usuarios.

La instalacién debe realizarse por un profesional cualificado.

Asegurese de que la instalacién cumple con los reglamentos

mecanicos y eléctricos de cada pais.

- Una vez puesto en servicio, el aparato debe cumplir con las

siguientes Directivas:

o Directiva de Baja Tension 2006/95/CE

e Directiva de Maquinas 2006/42/CE

o Directiva de Compatibilidad Electromagnética
2004/108/CE.

Si se instala un ventilador en una zona peligrosa accesible

para los usuarios, para cumplir las Directivas, es necesario

montar las protecciones adecuadas que se pueden localizar

en el apartado de Accesorios del Catalogo General de S&P.

Se entiende por zona peligrosa, cualquier zona dentro y/o

alrededor de una maquina en la cual la presencia de una

persona suponga un riesgo para la seguridad o salud de la
misma.

Los ventiladores o los aparatos que los incorporan, han sido

disefiados para mover aire dentro de los limites indicados en

la placa de caracteristicas.

No utilizar este aparato en atmodsferas explosivas o

corrosivas.

- Si necesita un aparato para trabajar en estas condiciones,
consulte con el Servicio Técnico de S&P.

- Si tiene que utilizar este aparato en ambientes con una
humedad relativa superior al 95% consulte previamente con
un Servicio Técnico de S&P.

- Si tiene que instalar un ventilador extrayendo aire en un local
donde se haya instalado una caldera u otro tipo de aparato a
combustion, asegurese que en el local existen las suficientes
entradas de aire para garantizar una correcta combustion.

Seguridad en la Instalacion.

- Asegurese de que no hay elementos libres en las
proximidades del ventilador que puedan ser aspirados por el
mismo. Si se va a instalar en un conducto, compruebe que
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esté limpio de cualquier elemento que pudiera ser aspirado
por el ventilador.

- Cuando instale un aparato, asegurese que se han realizado
todas las fijaciones y que la estructura en la que esta
instalado es lo suficientemente resistente para soportar el
aparato en funcionamiento a su maxima potencia.

- Antes de manipular este aparato, asegurese de que esta
desconectado de la red, aunque ya estuviera parado.

- Compruebe que los valores de tension y frecuencia de la red
de alimentacién son iguales a los indicados en la placa de
caracteristicas.

- Para la conexion eléctrica siga las indicaciones del esquema
de conexion.

- Comprobar que la conexion a tierra, si la hubiese, se ha
efectuado correctamente y las protecciones térmicas o de
sobre intensidad se han conectado y ajustado a los limites
correspondientes.

- En caso de conexién de un ventilador a un conducto, este
debe ser exclusivo para el sistema de ventilacion.

Puesta en servicio.

Antes de poner en funcionamiento la instalacion, realizar las

siguientes comprobaciones:

- La fijacion del aparato y la instalacion eléctrica se han
realizado correctamente.

- Los dispositivos de seguridad eléctrica estdn debidamente
conectados.

- No hay restos de materiales de montaje ni cuerpos extrafios

que puedan ser aspirados ni en el area del ventilador ni en

los conductos si los hubiere.

Sistema de proteccion de puesta a tierra conectado.

Dispositivos de  proteccion  eléctrica conectados,

debidamente ajustados y en estado operativo.

Estanqueidad de las entradas de cables y conexiones

eléctricas.

Al ponerlo en funcionamiento:

- Que el sentido de giro de la hélice es el correcto.

- No se perciben vibraciones anémalas.

- En caso de saltar alguno de los dispositivos de proteccion
eléctricos de la instalacion, desconectar el aparato de lared y
comprobar la instalacion antes de ponerlo de nuevo en
funcionamiento.

Mantenimiento.

- Antes de manipular el ventilador, asegurese de que esta
desconectado de la red, aunque ya esté parado y de que
nadie pueda ponerlo en marcha durante la intervencion.

Es necesaria una inspeccién regular del aparato. La
frecuencia de la misma, debe ser en funcidon de las
condiciones de trabajo para evitar la acumulacion de
suciedad en hélices, turbinas, motores y rejillas que podria
entrafar riesgos y acortaria sensiblemente la vida del mismo.
En las operaciones de limpieza tener mucha precaucion de
no desequilibrar la hélice o turbina.

En todos los trabajos de mantenimiento y reparacién, deben
observarse las normas de seguridad vigentes en cada pais.

Reciclaje.
La normativa de la CEE y el compromiso que debemos adquirir

con las futuras generaciones, nos obligan al reciclado de
materiales, le rogamos que no olvide depositar todos los
elementos sobrantes del embalaje en los correspondientes
contenedores de reciclaje, asi como de llevar los aparatos
sustituidos al Gestor de Residuos mas proximo.

Para aclarar cualquier duda con respecto a los productos S&P
dirijase a la Red de Servicios Post Venta si es en territorio
espanfol o a su distribuidor habitual en el resto del mundo. Para
su localizacion puede consultar la pagina WEB
www.solerpalau.com.
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Instructions Manual

Thank you for placing your confidence in S&P by buying this
product. It has been manufactured following current technical
safety regulations and in compliance with EC standard.

Please read this instruction booklet carefully before installing
or starting up the product. It contains important information on
personal and user safety measures to be followed while
installing, using and carrying out maintenance work on the
equipment. Once the product has been installed, please hand
in this booklet to the end user.

Check that the apparatus is in perfect condition while
unpacking. Any fault or damage caused in origin is covered by
the S&P guarantee. Please make sure that the apparatus
coincides with the product you have ordered and that the
details on the instructions plate fulfil your requirements.

Transport and manipulation.

- The packaging used for this apparatus has been designed to
support normal transporting conditions. The apparatus must
always be transported in its original packaging as not doing
so could deform or damage the product.

The product should be stored in a dry place in its original
packaging, protected from dust and dirt until it is installed in
its final location. Do not accept delivery if the apparatus is not
in its original packaging or shows clear signs of having been
manipulated in any way.

Do not place heavy weights on the packed product and avoid
knocking or dropping it.

When manipulating heavy products, adequate elevating
machinery should be used to avoid harming people or
damaging the product itself.

Never lift a product by pulling it by the wires or terminal
casing. Likewise, no pressure should be applied on the
propeller, turbine or safety grid while manipulating the
product.

Important information for the safety of installers and users.
- Installation must only be carried out by qualified persons.
- Make sure that the installation complies with each country’s
current mechanical and electrical norms.
Once ready to use, the apparatus must fulfil the following
standards:

e Standard for Low Pressure Instalments 2006/95/CE

e Machinery Standard 2006/42/CE

e Standard for Electromagnetic

2004/108/CE.

Ventilators installed in high risk areas (1) that are accessible
to users must be adequately protected in order to comply
with the Standards.
Any area in or around a machine, where the safety of people
may be at risk.
Ventilators, or apparatus that include them, have been
designed to move the air in the area stipulated on their
characteristics plate.
This apparatus must not be used in explosive or corrosive
atmospheres.
If a machine is needed for working in the previously stated
conditions, consult the S&P Technical Service.
If the apparatus is going to be used in atmospheres with over
95% relative humidity, consult the S&P Technical Service
first.
If a ventilator is going to be installed to extract air from
premises where a boiler or other combustion apparatus are
installed, make sure that the building has sufficient air
intakes to assure adequate combustion.

Compatibility

Safety during installation.

- Make sure there are no loose elements near the ventilator. If
it is going to be installed in a duct, check that it is clean of
any elements.

- When installing an apparatus, make sure that all the fittings
are in place and that the structure which supports it is
resistant enough to bear its weight at full functioning power.
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- Before manipulating the apparatus, make sure the mains
supply is disconnected, even if the machine is switched off.

- Check that the mains supply voltage and frequency values

coincide with the stipulations on the characteristics plate.

Please follow the connections diagram for the electrical

connections.

If an earth connection is necessary, check that it correctly

connected and that adequate thermal and overloading

protection has been connected and adjusted to the

corresponding limits.

- If a ventilator is installed in a duct, the duct must be
exclusively used for the purpose of the ventilation system.

Starting up.
Before starting up the machine, make sure that:

- The apparatus is well secured and the electrical connections
have been carried out correctly.

- The safety devices have been adequately connected.

- No loose material or fitting remains surrounds the ventilator.
If the ventilator has been mounted in a duct, make sure it is
clear of loose material.

- The earth fittings are adequately connected.

- The electrical safety devices are correctly connected,
adequately adjusted and ready for use.

- The wire and electrical connections inputs are correctly
sealed and water-tight.

When starting up the machine, make sure that:

- The propeller turns in the correct direction.

- There are no abnormal vibrations.

- If any of the electrical safety devices blow, the apparatus
must be quickly disconnected from the mains supply. The
whole installation should be carefully checked before trying
to start up the machine again.

Maintenance.

- Before servicing the ventilator, make sure it is disconnected
from the mains supply even if it has previously been switched
off. Prevent the possibility of anyone else connecting it while
it is being serviced.

The apparatus must be regularly inspected. These
inspections should be carried out bearing in mind the
machine’s working conditions, in order to avoid dirt or dust
accumulating on the propeller, turbine, motor or grids. This
could be dangerous and perceptibly shorten the unit working
life.

Whilst cleaning, great care should be taken not to tamper
with the propeller or turbine.

All maintenance and repair work should be carried out in
strict compliance with each country’s current safety
regulations.

Recycling.
In accordance with EEC Standards and our responsibility for

future generations, we are obliged to recycle all the materials
we can. Therefore, please deposit all waste material and
packaging in their corresponding recycling containers and
hand in the replaced units to the nearest handler of this type of
waste product.



FRANGAIS

Manuel d’instructions

Ce produit a été fabriqué en respectant de rigoureuses regles
techniques de sécurité, conformément aux normes de la CE.
Avant d’installer et d'utiliser ce produit, lire attentivement ces
instructions qui contiennent d’importantes indications pour
votre sécurité et celle des utilisateurs, pendant linstallation,
I'utilisation et I'entretien de ce produit. Une fois l'installation
terminée, laisser ce manuel a la disposition de I'utilisateur final.
Dés réception, vérifier le parfait etat de I'appareil étant donné
que tout défaut d’origine est couvert par la garantie S&P. De
méme, vérifier que le type du ventilateur soit conforme a celui
commandé et que les caractéristiques inscrites sur la plaque
signalétique soient compatibles avec celles de l'installation.

Transport et manipulation.

- Lemballage de cet appareil a été congu pour supporter des
conditions normales de transport. L’appareil ne doit pas étre
transporté hors de son emballage, ce qui pourrait le déformer
ou le détériorer.

Le stockage du produit doit étre effectué dans son emballage
d’'origine, en lieu sec et protégé de la saleté, jusqu’a son
installation finale. N’accepter aucun appareil livré hors de
son emballage d’origine, ou présentant des signes d’avoir
été manipulé.

Eviter les coups, les chutes et de placer des poids excessifs
sur 'emballage.

Lors de la manipulation de produits lourds, utilisez des
moyens de levage appropriés pour éviter les dommages aux
personnes ou aux matériels.

Ne jamais soulever un appareil par les cables électriques, la
boite de bornes, I'hélice ou la turbine ou encore par la grille
de protection.

Important pour votre sécurité et celle des utilisateurs.
- Linstallation doit étre effectuée par un professionnel qualifié.
- S’assurer que linstallation répond aux réglementations
mécaniques et électriques en vigueur dans chaque pays.
Une fois mis en service, l'appareil doit répondre aux
Directrices suivantes :

« Directive de Basse Tension 2006/95/CE

e Directive de Machines 2006/42/CE

e Directive de  Compatibilité¢  Electromagnétique

2004/108/CE

Si un ventilateur est installé dans une zone dangereuse (1)
accessible pour les utilisateurs, il faudra, pour répondre aux
Directrives, monter les protections appropriées décrites dans
le chapitre Accessoires du Catalogue Général de S&P.
Nous entendons par zone dangereuse, toute zone dans et
autour d'une machine ou la présence d'une personne
suppose un risque pour sa santé et sa sécurité.
Les ventilateurs ou leurs composants ont été congus pour
déplacer l'air dans les limites indiquées sur la plaque
caractéristiques.
Ne pas utiliser cet appareil dans des atmosphéres explosives
ou corrosives (2).
Si vous avez besoin d’'un appareil pour travailler dans ces
conditions, contacter nos Services Techniques.
Si vous dever utiliser cet appareil dans des ambiances
préesentant un taux d’humidité relative supérieur a 95%,
veuillez consulter au préalable les Services Techniques.
Si le ventilateur doit étre installé dans un local équipé d’'une
chaudiére ou d’un autre type d’appareil a combustion,
s’assurer que les entrees dair dans le local sont
suffisamment dimensionnées pour garantir une combustion
correcte.

Securité lors de linstallation.

- S’assurer qu’il n’y ait aucun objet ou materiel dans les
environs du ventilateur pouvant étre aspiré ou déplacé. Si le
ventilateur doit étre raccordé a des conduits, vérifier qu’ils
sont propres et qu’il 'y a pas d’objet ou matériau pouvant
étre aspiré ou soufflé par le ventilateur.

Lors de linstallation d’'un appareil, s’assurer que toutes les
fixations ont été effectuées, et que la structure du support est
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suffisamment resistante pour supporter lappareil en
fonctionnant a sa puissance maximum.

- Avant de manipuler cet appareil, s’assurer qu’il est
débranché du résau électrique, méme s'il est arrété.

- Veérifier que les valeurs de tension et de fréquence du réseau
d’alimentation sont égales a celles indiquées sur la plaque
caractéristiques (Variation maximum de tension et de
fréquence + 10%).

- Pour le branchement électrique, suivre les indications du
schéma de raccordement.

- Vérifier que la mise a la terre, si elle est nécessaire, a été
correctement effectuée et que les protections thermiques ou
de surintensité ont été réglées conformément aux valeurs
données sur la plaque caractéristiques.

- En cas de branchement du ventilateur a un conduit, celui-ci
devra étre exclusivement destiné au systeme de ventilation.

Mise en service

Avant de faire fonctionner Tlinstallation, effectuer les

vérifications suivantes :

- La fixation de l'appareil et I'installation électrique ont été
correctement effectuées.

- Il 'y a pas de reste de matériaux de montage ni de corps

étrangers pouvant étre aspirés, ni dans la zone du

ventilateur, ni dans les conduits (s’il y en a).

Le systéme de protection de mise a la terre raccordé.

- Les dispositifs de protection électrique raccordés,

correctement réglés et en état de fonctionnement.

L'eétanchéité au niveau des passages de caébles et des

branchements électriques.

Au moment de la mise en marche :

- Le sens de rotation de I'hélice ou de la turbine est correct.

- Aucune vibration anormale n’est pergue.

- Au cas ou un des dispositifs de protection électrique de
l'installation s’actionnerait, débrancher I'appareil et verifier
l'installation avant de la remettre en marche.

Entretien.

- Avant de manipuler le ventilateur, s’assurer qu’il est
débranché du résau électrique, méme s'il est arréte, et que
personne ne puisse le mettre en marche pendant 'opération.

- Une inspection réguliére de I'appareil est nécessaire. Sa
fréquence doit étre fixée en fonction des conditions de
travail, afin d’éviter 'accumulation de saleté dans les hélices,
les turbines, les moteurs et les grilles, ceci pouvant entrainer
des risques et pourrait réduire sensiblement la vie de
'appareil.

- Lors de toute opération de nettoyage, faire tres attention de
ne pas désequilibrer I’'hélice ou la turbine.

- Lors de tout travail d’entretien et de réparation, les normes
de sécurité en vigueur dans chaque pays doivent étre
respectées.

Recyclage.
La norme de la CE et 'engagement que nous devons prendre

par rapport aux nouvelles générations nous obligent a recycler
les matériaux; nous vous prions donc de ne pas oublier de
déposer tous les éléments restants de I'emballage dans les
containers de recyclage correspondants, et d’emporter les
appareils usagés au Point de Recyclage le plus proche.

Pour toute question concernant les produits S&P, veuillez vous
diriger au Réseau de Service Aprés-vente sur le territoire ou a
votre distributeur habituel pour le reste du monde. Pour sa
localisation, vous pouvez consulter la page WEB
www.solerpalau.com




DEUTSCH

Bedienungsanleitung

Wir bedanken uns fiir das Vertrauen, das Sie uns durch den Kauf
dieses S&P Produktes entgegengebracht haben.

Dieses Produkt entspricht den sicherheitstechnischen Regelungen
und wurde in Ubereinstimmung mit den

CE-Bestimmungen hergestellt.

Vor dem Einbau und der Inbetriebnahme lesen Sie bitte diese
Betriebsanleitung aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Hinweise
fur die Sicherheit wahrend Montage, Inbetriebsetzung und
Instandhaltung dieses Produktes.

Nach der Installation und Inbetriebnahme Ubergeben Sie dieses
Anweisungshandbuch bitte dem Betreiber.

Bitte priifen Sie das Gerat nach Erhalt auf einwandfreien Zustand
und Funktion. Kontrollieren Sie an Hand des Typenschildes, ob
Modell, Ausflihrung und technische Daten mit lhrer Bestellung
Ubereinstimmen.

Transport und Handhabung

- Die Verpackung der Gerate ist fir normale Transportbelastungen
ausgelegt. Um mdgliche Beschadigungen auszuschliel3en,
transportieren Sie deshalb die Produkte ausschlief3lich in ihrer
Originalverpackung.

Bitte lagern Sie die Produkte bis zur endglltigen Installation
originalverpackt, trocken und vor Verschmutzung geschutzt.
Nehmen Sie grundsatzlich kein Gerat entgegen, dass nicht
orginal verpackt ist oder Anzeichen von unsachgemafRer
Handhabung aufweil3t.

Vermeiden Sie wahrend des Transportes StoRbelastungen und
belasten Sie die Verpackungen nicht mit (bermaRig gofen
Geuwichten, die die Verpackung beschadigen kdnnten.

Beim Bewegen und Handhaben schwerer Produkte verwenden
Sie geeignetes Hebezeug und Transportmittel, um Personen-
oder Sachschaden am Produkt auszuschlielRen.

Heben und ziehen Sie die Gerate nicht an deren Anschlusskabel,
Klemmkasten, Laufrad, Anstromdise oder Schutzgitter.

Wichtige Sicherheitshinweise
- Die Installation muss grundsatzlich durch einen qualifizierten
Fachbetrieb erfolgen.
Stellen Sie sicher, dass die Installation den giltigen
mechanischen und elektrischen nationalen  Vorschriften
entspricht.
Nach der Inbetriebnahme muss das Gerat folgende Richtlinien
erflllen:

e Niederspannungsrichtlinie 2006/95/CE

e Maschinenrichtlinie 2006/42/CE

e Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

2004/108/CE.

Soll der Ventilator in einem fir die Benutzer zugénglichen
Gefahrenbereich (1) installiert werden, ist es erforderlich fir
angemessene Schutzvorrichtungen zu sorgen.
S&P bietet hierfir ein System-Zubehér an, das speziell auf das
S&P Produktsortiment abgestimmt ist.
Als Gefahrenbereich gilt jeder von Personen zugangliche Bereich
(innerhalb und ausserhalb des Gerates) wo die Sicherheit und die
Gesundheit von Personen gefahrdet werden kann.
Die Ventilatoren und Anlagen wurden konzipiert, um Luft gemafR
der auf dem Typenschild ausgewiesenen Grenzwerte zu
bewegen.
Die Gerate dirfen nicht in explosiven oder korrosiven Bereichen
(2) betrieben werden.
Soll ein Gerat unter solchen Bedingungen betrieben werden,
wenden Sie sich zwecks vorheriger technischer Prifung an die
fur Sie zustandige Verkaufsstelle von S&P.
Soll ein Gerat an Orten mit einer relativen Feuchtigkeit Uber 95%
verwendet werden, klaren Sie dies vorher mit lhrer S&P
Verkaufsstelle.
Soll ein Gerat an einem Ort installiert werden, an denen
Feuerungstellen jeglicher Art Verbrennungsluft bendétigen, stellen
Sie sicher, dass ausreichend Zuluftstellen vorhanden sind, um
einen ordnungsgemafen Verbrennungsvorgang zu
gewahrleisten.

Sicherheit bei der Installation.

- Der \Ventilator sowie evtl. vorhandene Luftkandle bzw
Luftleitungen sind von Fremdkdrpern (z.B. Spane, Schrauben,
Werkzeug, etc.) frei zu halten.

- Wenn Sie das Gerat installieren, stellen Sie sicher, dass alle
Befestigungen ordnungsgemafd durchgefiihrt wurden und dass
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Aufhangungen sowie sonstige Fixierungen auf einen dauerhaften
Betrieb des Gerates bei dessen maximaler Leistung ausgelegt
sind.

Bevor Sie am Gerat arbeiten, stellen Sie sicher, dass das Gerat
vom Stromnetz getrennt ist, selbst dann, wenn das Laufrad nicht
dreht.

Prifen Sie die Spannungs- und Frequenzwerte des Stromnetzes
auf Ubereinstimmunung mit den Angaben des Typenschildes
(Maximale Spannungs- und Frequenzabweichung + 10%).

Der Elektroanschluss muss entsprechend dem Schaltschema
durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass der Schutzleiter (Erdung), falls
vorhanden, ordnungsgemal angeschlossen wird. Stellen Sie
sicher, dass thermische- und Uberstom-Schutzeinrichtungen auf
die entsprechenden Grenzwerte voreingestellt sind und dass
diese ordnungsmemass angeschlossen sind.

Wird der Ventilator mit einem Luftkanal verbunden, darf dieses
Liftungssystem ausschlieBlich zum Lufttransport eingesetzt
werden.

Vor der Inbetriebnahme.

Bevor Sie den Ventilator und/oder die Anlage in Betrieb setzen,
Uberprifen Sie, dass:

- alle Fixierungen des Apparates und der elektrischen Anlage
ordnungsgemal vorgenommen sind.

die elektrischen Sicherheitsvorrichtungen  ordnungsgemaf
angeschlossen sind.

- keine Fremdkorper vom Ventilator im Luftstrom fortbewegt
werden kénnen.

der Schutzleiter ordnungsgemaf angeschlossen ist.

die elektrischen Schutzvorrichtungen angeschlossen sind und
ordnungsgemal  voreingestellt wurden und sich im
betriebsfahigem Zustand befinden.

die Durchfuhrungen von Leitungen und die elektrischen
Anschlisse abgedichtet sind.

Beim Inbetriebsetzen

- Drehrichtung des Laufrades uberprufen.

- Kontrolle auf vibrationsfreien Lauf durchfiihren.

- Bei Auslésung einer elektrischen Schutzvorrichtung trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz und Uberprufen Sie die Anlage vor dem
Wiedereinschalten.

Wartung.
- Wartungsarbeiten dirfen ausschliellich durch ausgebildetes

Fachpersonal und nach den jeweils geltenden nationalen
Vorschriften durchgefiihrt werden.

Vor allen Arbeiten am Gerat sind die Gerate vom Netz zu trennen
und gegen Wiedereinschalten zu sichern. Dies gilt ausdrtcklich
auch dann, wenn sich das Laufrad nicht dreht.

Ventilatoren sind regelmdRig auf ihre ordnungsmaRige
Funktionsfahigkeit und Betriebsbereitschaft zu Uberprifen sowie
gegebenenfalls zu reinigen.

Die Haufigkeit der Wartung richtet sich nach den
Betriebsbedingungen, sollte jedoch mindestens einmal pro Jahr
erfolgen.

Schmutzansammlungen an Laufrad, Motor und Gitter sind zu
vermeiden, da derartige Verschmutzungen Gefahren hervorrufen
kénnen sowie die Lebensdauer des Ventilators wesentlich
verkurzen.

Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass keine Unwucht am
Laufrad entsteht.

Recycling.
Die CEE-Regelungen und unsere Verantwortung zukinftigen

Generationen gegenuber verpflichten uns zum Materialrecycling.
Deshalb bitten wir Sie, samtliche Verpackungsreste in die
entsprechenden

Trenn-Mullbehalter zu entsorgen und die defekten Altgerate bei
einem geigneten Entsorgungsbetrieb abzugeben.

Bei Fragen zu den Produkten von Soler & Palau wenden Sie sich
bitte an die nationale S&P-Niederlassung oder an den jeweiligen
nationalen Importeur von Produkten von Soler & Palau.

Sie finden die Kontaktadressen auf unserer Webseite unter:
www.solerpalau.com




NEDERLANDS

Gebruiksaanwijzing

Wij willen u graag bedanken voor het vertrouwen dat u in S&P stelt
door de aankoop van dit product, dat is geproduceerd in
overeenstemming met de CE-normen.

Wij verzoeken u voordat u over gaat tot de installatie en de
inbedrijfstelling van dit product deze handleiding aandachtig te
lezen. Deze bevat belangrijke aanwijzingen voor uw eigen
veiligheid en die van de gebruikers tijdens de installatie, het gebruik
en het onderhoud. Geef deze handleiding door aan de
eindgebruiker na het beéindigen van de installatie.

Controleer de goede staat van het apparaat bij het uitpakken. Elk
fabrieksmatig defect of defect tengevolge van het transport valt
onder de S&P-garantie, meld dit dan ook onmiddellijk aan uw
leverancier. Controleer ook of het apparaat daadwerkelijk
overeenkomt met het door u bestelde model, zie hiervoor het
typeplaatje.

Transport.

- De verpakking van dit apparaat is speciaal ontworpen om het
apparaat te beschermen tegen de normale
transportomstandigheden. Het apparaat mag niet getransporteerd
worden zonder de originele verpakking, daar dit kan leiden tot
beschadiging en vervorming.

Dit product moet tot de uiteindelijke installatie worden opgeslagen
in de originele verpakking en op een droge plaats, beschermd
tegen wvuil. Accepteer geen apparaten die zich niet in de
oorspronkelijke verpakking bevinden of die sporen van
manipulaties vertonen.

Vermijd schokken, vallen en het plaatsen van zware gewichten
bovenop de verpakking.

Gebruik bij het verplaatsen van zware producten de juiste
hijselementen om te vermijden dat het product beschadigd zou
worden, of dat personen verwondingen zouden oplopen.

Til nooit een product op bij de kabels, de contactdoos, de schroef
, de waaier, of bij het beschermingsrooster.

Belangrijk voor uw veiligheid en die van de gebruikers.
De installatie moet worden uitgevoerd door een erkende
installteur.
De installatie moet voldoen aan de ter plaatse gelden normen op
mechanisch en elektrisch installaties.
Bij het in bedrijf stellen moet het apparaat voldoen aan de
volgende richtlijnen:

e Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

e De machinerichtlijn 2006/42/EG

® EMC-richtlijn (Elektromagnetische

2004/108/EG.

Indien een ventilator wordt geinstalleerd in een gevaarlijke zone
(1) die toegankelijk is voor de gebruikers, moeten om te voldoen
aan de richtlijnen, de geschikte beschermingsmiddelen worden
aangebracht. Deze kunnen worden teruggevonden in het
hoofdstuk Accessoires van de Algemene Catalogus van S&P.
Onder gevaarzone wordt verstaan, elke zone binnen of rond een
machine waarbinnen de aanwezigheid van personen een risico
vormt voor de veiligheid of de gezondheid van deze personen.
De ventilatoren of toebehoren die ze bevatten zijn ontworpen
voor het verplaatsen van lucht binnen de gegevens die zijn
aangegeven op de kenplaatjes.
Gebruik dit apparaat niet in een explosieve of corrosieve
atmosfeer (2).
Indien u een apparaat zoekt dat moet werken onder deze
omstandigheden, raadpleeg dan de Technische Dienst van S&P.
Indien u dit apparaat moet gebruiken bij een vochtigheidsgraad
die hoger is 95% moet u ook vooraf de Technische Dienst van
S&P raadplegen.
Indien u een ventilator gaat installeren die lucht afvoert uit een
ruimte met een verbrandingsapparaat, moet u controleren of er
voldoende toevoer van verse lucht is om een correcte
verbranding te kunnen garanderen.

Compatibiliteit)

Veiligheid tijdens de installatie.

- Controleer of er geen losse elementen in de buurt van de
ventilator aanwezig zijn die de draaiende delen kunnen komen
kunnen. Indien de ventilator in een luchtkanaal wordt
geinstalleerd moet worden gecontroleerd of er geen elementen in
het kanaal aanwezig zijn die door de ventilator zouden kunnen
worden opgezogen.

Vb
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- Controleer na het installeren van het apparaat of alle
bevestigingen zijn uitgevoerd en of de plaats van de installatie
voldoende bestand is om weerstand te bieden aan de krachten
die worden uitgeoefend bij maximaal vermogen.

Controleer voordat u onderhoud gaat plegen altijd eerst of dit
apparaat is losgekoppeld van het elektriciteits net alvorens dit te
openen of te demonteren, zelfs als dit is uitgeschakeld.
Controleer of de spannings- en frequentiewaarden van het
elektriciteitsnet dezelfde zijn als deze vermeld op het kenplaatje
(maximale toegelaten variatie van de spanning en de frequentie +
10%).

Volg voor de elektrische aansluiting de aanwijzingen op het
elektrisch schema.

Controleer bij de modellen waarbij een aarding noodzakelijk is of
deze correct is uitgevoerd, en of de thermische beschermingen
en zekeringen tegen te hoge intensiteit op de juiste wijze zijn
verbonden en voldoen aan de overeenkomstige waarden.
Wanneer de ventilator op een luchtkanaal wordt aangesloten,
mag dit kanaal enkel gebruikt worden als ventilatiekanaal.

Inbedrijfstelling
Controleer de volgende punten alvorens de installatie in bedrijf te

stellen:

- Is het apparaat op correcte wijze bevestigd en is de elektrische
installatie correct uitgevoerd?

Zijn de elektrische veiligheidssystemen correct verbonden?

Zijn er in de zone rond de ventilator of in de luchtkanalen (indien
aanwezig) geen resten van montagematerialen of vreemde
voorwerpen achtergebleven die kunnen worden aangezogen?

Is het aardingssysteem correct verbonden?

Zijn de elektrische beschermingsmiddelen correct aangesloten,
goed afgesteld en is hun werking correct?

Zijn de ingangen van de kabels en elektrische verbindingen
voldoende dicht

Bij het in werking stellen:

- Draait de waaier in de juiste richting?

- Zijn er geen abnormale trillingen?

- Indien een van de beveiligingssystemen van de elektrische
installatie uitslaat, ontkoppel het apparaat dat van het elektrisch
net en controleer de installatie alvorens deze opnieuw in bedrijf te
stellen.

Onderhoud.

- Controleer altijd eerst of dit apparaat is losgekoppeld van het
elektriciteitsnet alvorens het te demonteren, zorg er ook voor dat
niemand het kan in werking stellen tijdens de onderhoudsbeurt.
Regelmatige inspectie van het apparaat is noodzakelijk. De
frequentie hiervan hangt af van de omstandigheden. Er moet
worden vermeden dat vuil zich kan ophopen in de behuizing,
waaiers, motoren en roosters, wat risico's kan veroorzaken en de
levensduur aanmerkelijk kan verminderen.

Let er bij het schoonmaken goed op dat de waaier of de turbine
niet uit het balans wordt gebracht.

Bij alle onderhouds- en reparatiewerk-zaamheden moeten de in
elk land van kracht zijnde regelgeving voor veiligheid worden
nageleefd.

Recycling.
De regelgeving van de EG en onze verplichtingen t.o.v. de

komende generaties verplichten ons materialen te recycleren. Wij
verzoeken u dringend de verpakkingsresten in de overeenkomstige
recyclingcontainer te deponeren; de afgedankte apparaten moeten
via de geéigende afvalverwerkingkanalen verwerkt te worden.

Richt u voor al uw vragen omtrent S&P-producten tot uw erkende
installateur van S&P indien u zich in Spanje bevindt, of tot uw
dealer in de rest van de wereld. U kunt deze terugvinden via het
internet op www.solerpalau.com ( of de landelijke websites)
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Manual de instrugoes

Agradecemos a confianga depositada na S&P ao comprar este
produto, o qual foi fabricado segundo as regras técnicas de
seguranca conformes as normas da CE.

Antes de instalar e pér em funcionamento este produto, leia
com atencdo o presente manual de instrucées pois contém
indicagbes importantes para a sua seguranca e para a dos
utilizadores durante a instalagdo, uso e manutencdo deste
produto. Apo6s ter finalizado a instalagdo, entregue-o ao
utilizador final.

Verifique o perfeito estado do aparelho no momento da
desembalagem pois qualquer defeito de origem que este
apresentar, estard coberto pela garantia S&P. Igualmente
verifique que o aparelho é o que vocé encomendou e que 0s
dados que aparecem na placa de instrugbes coincidem com
as suas necessidades.

Transporte e manuseio.

- A embalagem deste aparelho foi desenvolvida para suportar
as condigdes normais de transporte. Nao devera transportar
o aparelho fora da sua embalagem original pois poderia
deforma-lo ou deteriora-lo.

- A armazenagem do produto devera ser realizada na sua

embalagem original e num local seco e protegido da

sujidade até a sua instalagéo final. Ndo aceite um aparelho
que ndo seja apresentado na sua embalagem original ou
que apresente sinais de ter sido manipulado.

Evite golpes, quedas e a colocagdo de pesos excessivos

sobre a embalagem.

- Ao manipular produtos pesados utlize elementos de
elevacdo adequada para evitar danos nas pessoas ou no
préprio produto.

- Nunca levante um aparelho segurando-o pelos cabos, a
caixa de bornes, a hélice ou turbina nem pela grelha de
protecgéo.

Importante para a sua seguranca e para a dos utilizadores.
- A instalagdo devera ser realizada por um profissional
qualificado.
- Certifique-se que a instalagdo cumpre com os regulamentos
mecanicos e eléctricos de cada pais.

- Depois de o ter colocado em funcionamento, o aparelho
devera cumprir as seguintes Directivas:

¢ Directiva de Baixa Tens&o 2006/95/CE

¢ Directiva de Maquinas 2006/42/CE

e Directiva de Compatibilidade Electromagnética

2004/108/CE.

Se instalar um ventilador numa zona perigosa (1) a qual
podem ter acesso os utilizadores, para cumprir as Directivas,
sera necessario instalar as protecgdes adequadas, que se
podem consultar no item Acessoérios do Catalogo Geral da
S&P.
Entende-se por zona perigosa, qualquer zona dentro e/ou ao
redor de uma maquina onde a presenca de uma pessoa
pode supor um risco para a seguranga ou a saude da
mesma.
Os ventiladores ou os aparelhos de que estdo compostos
foram desenvolvidos para mover ar dentro dos limites
indicados na placa de caracteristicas.
Nao utilice este aparelho em atmosferas explosivas ou
corrosivas (2).
Se precisar de um aparelho para trabalhar nestas condicdes,
devera consultar o Servicio Técnico da S&P.
Se tem de usar este aparelho em ambientes com uma
humidade relativa superior a 95% consulte previamente
qualquer Servigo Técnico da S&P.
Se tem de instalar um ventilador para extrair ar num local
onde foi instalada uma caldeira ou outro tipo de aparelho de
combustao, certifique-se que no local existem suficientes
entradas de ar para garantir uma correcta combust&o.

Seguranca na instalacéo.
- Certifique-se que ndo existem elementos livres perto do
ventilador que possam ser aspirados. Se vai ser instalado
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numa conduta, verifique que ndo existe qualquer elemento
que possa ser aspirado pelo ventilador.

- Quando instalar um aparelho, certifique-se que se realizaram
todas as fixagbes e que a estrutura na qual esta instalado é
suficientemente resistente para suportar o aparelho em
funcionamento na sua maxima poténcia.

- Antes de manipular este aparelho, certifique-se que esta
desligado da rede, mesmo se ja estiver parado.

- Verifique que os valores de tensado e frequéncia da rede de

alimentacdo sdo iguais aos indicados na placa de

caracteristicas (Variagdo maxima de tensédo e frequéncia +

10%).

Para a ligacdo eléctrica siga as indicacbes do esquema de

ligagéo.

- Verificar que a ligagdo a terra, no caso de existir, foi
realizada correctamente e que as protecgdes térmicas ou de
sobreintensidade foram ligadas e ajustadas nos limites
correspondentes.

- No caso de ligagdo de um ventilador a uma conduta, esta
devera ser exclusiva para o sistema de ventilagéo.

Colocacao em servico.

Antes de colocar em servico a instalagéo, realize as
verificagdes seguintes:

- A fixacdo do aparelho e a instalagdo eléctrica foram
realizadas correctamente.

Os dispositivos de segurancga estdo devidamente ligados.

- Nao existem restos de materiais de montagem nem corpos
estranhos que possam ser aspirados, quer na area do
ventilador quer nas conductas, no caso de existirem.

O sistema de proteccéo de ligagéo a terra ligado.
Dispositivos de protecgédo eléctrica ligados, devidamente
ajustados e em estado operativo.

Estanqueidade das entradas de cabos e ligacdes eléctricas.

Ao coloca-lo em funcionamento:

- Que o sentido de rotagéo da hélice é correcto.

- Nao se apreciam vibragbes anémalas.

- Se disparou algum dos dispositivos eléctricos de protecgéo
da instalagdo, desligue o aparelho da rede e verifique a
instalagédo antes de o colocar em funcionamento novamente.

Manutencao.

- Antes de manipular o ventilador, certifique-se que esta
desligado da rede, embora esteja parado, e que ninguém
pode pd-lo em funcionamento durante a intervencao.

- E necessaria uma inspecgdo regular do aparelho. A
frequéncia da mesma, devera ser em fungdo das condigbes
de trabalho para evitar a acumulagdo de sujidade nas
hélices, turbinas, motores e grelhas pois poderia provocar
riscos e encurtaria sensivelmente a vida do mesmo.

- Nas operagbes de limpeza tenha a precaugdo de nao
desequilibrar a hélice ou a turbina.

- Em todos os trabalhos de manutencéo e reparagéo, deveréao
ser observadas as normas de seguranga vigentes em cada
pais.

Reciclagem.
A normativa da CEE e o compromisso que devemos adquirir

com as futuras geragdes, obrigam-nos a realizar a reciclagem
de materiais. Ndo se esquega de depositar todos os
elementos restantes da embalagem nos correspondentes
contentores de reciclagam nem de depositar os aparelhos que
foram substituidos no Gestor de Residuos mais préximo.

Para esclarecer qualquer duvida em relagéo aos produtos da
S&P, dirija-se a Rede de Servigcos Apds Venda, se estiver em
territério espanhol ou ao seu distribuidor habitual no resto do
mundo. Para a sua localizagdo pode consultar o site
www.solerpalau.com
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Manuale di istruzioni

La ringraziamo per la fiducia che ha riposto in S&P mediante
I'acquisto di questo prodotto, che é stato fabbricato seguendo
regole tecniche di sicurezza, secondo le norme della CE.
Prima di installare o mettere in funzione questo prodotto, legga
attentamente il presente libro di istruzioni poiché contiene
indicazioni importanti per la sua sicurezza e quella degli utenti
durante l'installazione, uso e mantenimento di questo prodotto.
Una volta finita I'installazione lo consegni all’'utente finale.
Verifichi il perfetto stato dell’apparecchio al momento del
disimballaggio poiché qualsiasi difetto di origine che presenti, &
coperto dalla garanzia S&P. Verifichi anche che I'apparecchio
e quello da Lei richiesto e che i dati che figurano sulla
targhetta d’istruzione coincidono con le sue necessita.

Trasporto e manipolazione.

- L'imballaggio di questo aparecchio & stato disegnato per
sopportare le condizioni normali di trasporto, non si deve
trasportare I'apparecchio fuori dal suo imballaggio originale
poiché potrebbe deformarsi o deteriorarsi.
L'immagazzinamento di questo prodotto deve realizzarsi nel
suo imballaggio originale e in un luogo asciutto e protetto
dalla sporcizia fino alla sua installazione finale. Non accetti
un apparecchio che non & contenuto nel suo imballaggio
originale o che mostra segni di essere stato manipolato.

Eviti colpi, cadute e di collocare pesi eccessivi
sullimballaggio.

Nel manipolare prodotti pesanti usi elevatori adeguati in
modo da evitare danni alle persone o al prodotto.

Non alzi mai un apparecchio afferrandolo per i cavi, la
scatola dei collegamenti, I'elica o la turbina, né per la griglia
di protezione.

Importante per la sua sicurezza e per quella degli utenti.
- Linstallazione deve essere realizzata da personale
qualificato.
- Verifichi che linstallazione rispetta i regolamenti meccanici
ed elettrici di ogni paese.
Una volta messo in funzione I'apparecchio deve rispettare le
seguenti Direttrici:
¢ Direttrice di Bassa Tensione 2006/95/CE
¢ Direttrice di Macchine 2006/42/CE
e Direttrice di Compatibilita
2004/108/CE.
Se si installa un ventilatore in una zona pericolosa (1)
accessibile agli utenti, per rispettare le Direttrici, € necessario
montare le protezioni adeguate che si possono localizzare
nel paragrafo Accessori del Catalogo generale di S&P.
Per zona pericolosa si intende qualsiasi zona dentro e/o
intorno a una macchina nella quale la presenza di una
persona supponga un rischio per la sua sicurezza o salute.
| ventilatori o gli apparecchi che li incorporano, sono stati
disegnati per muovere aria dentro i limiti indicati nella
targhetta delle caratteristiche.
Non utilizzare questo apparecchio in atmosfere esplosive o
corrosive (2).
Se ha bisogno di un apparecchio per lavorare in queste
condizioni, consulti il Servizio Tecnico di S&P.
Se deve utilizzare questo apparecchio in ambienti con
un’'umidita relativa superiore al 95% consulti previamente
con un Servizio Tecnico di S&P .
Se deve installare un ventilatore che estrae aria in un locale
dove sia stata installata una caldaia o un altro tipo di
apparecchio a combustione, si assicuri che nel locale
esistono sufficienti entrate di aria che garantiscono una
corretta combustione.

Elettromagnetica

Sicurezza nell'installazione.

- Verifichi che non ci sono elementi liberi nelle vicinanze del
ventilatore che possano essere aspirati da questo. Se viene
installato in un condotto, verifichi che sia pulito da qualsiasi
elemento che possa essere aspirato dal ventilatore.

- Quando installa un apparecchio, verifichi che si siano
realizzati tutti i fissaggi e che la struttura in cui € installato
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sufficientemente resistente per sopportare I'apparecchio in
funzionamento alla sua massima potenza.

- Prima di manipolare questo apparecchio si assicuri che non
e collegato alla rete, anche nel caso che fosse fermo.

- Verifichi che i valori di tensione e frequenza della rete di
alimentazione sono uguali a quelli indicati nella targhetta
delle caratteristiche (variazione massima di tensione e
frequenza + 10%).

- Per il collegamento elettrico segua le indicazioni dello
schema di collegamento.

- Verifichi che il collegamento a terra, se ci fosse, & stato
effettuato correttamente e le protezioni termiche o di
sovraccarico sono state collegate e regolate ai limiti
corrispondenti.

- In caso di collegamento di un ventilatore a un condotto,
questo deve essere esclusivo per il sistema di ventilazione.

Messa in funzione.

Prima di mettere in funzione [linstallazione, realizzare le

seguenti verifiche:

- Il fissaggio dell’apparecchio e linstallazione elettrica sono
state realizzate correttamente.

- | dispositivi di sicurezza elettrica sono collegati
correttamente.

- Non ci sono resti di materiale di montaggio ne corpi estranei

che possano essere aspirati né nell’area del ventilatore né

nei condotti, nel caso che ci fossero.

Sistema di protezione di messa a terra collegato.

Dispositivi di protezione elettrica collegati, correttamente

regolati e in stato operativo.

- Tenuta stagna delle entrate dei cavi e collegamenti elettrici.

Al momento di metterlo in funzione:

- Che il senso di giro dell’elica sia quello corretto.

- Non si percepiscono vibrazioni anomale.

- Nel caso che salti qualche dispositivo di protezione elettrico,
disinserire I'apparecchio e verificare l'installazione prima di
metterlo di nuovo in funzione.

Mantenimento.

- Prima di manipolare il ventilatore, verificare che & disinserito,
anche se & fermo e che nessuno possa metterlo in funzione
durante l'intervento.

- E necessaria un’ispezione regolare dell’apparecchio. La sua
frequenza, deve essere in funzione delle condizioni di lavoro
per evitare l'accumulo di sporcizia nelle eliche, turbine,
motori, griglie che potrebbe comportare rischi e ne
accorcerebbe sensibilmente la vita.

- Durante le operazioni di pulizia tenere molta precauzione di
non squilibrare I'elica o la turbina.

- In tutti i lavori di mantenimento e riparazione, devono essere
osservate le norme di sicurezza vigenti in ogni paese.

Ricilaggio.

La normativa della CEE e I'impegno che dobbiamo assumere
con le generazioni future, ci obliga al riciclaggio dei materiali,
la preghiamo di non dimenticare di depositare tutti gli elementi
restanti dellimballaggio negli appositi contenitori di riciclaggio,
nonché di portare gli apparecchi sostituiti al Gestore di Residui
piu vicino

Per chiarire qualsiasi dubbio rispetto ai prodotti S&P rivolgersi
alla Rete di Servizio al Cliente se & nel territorio spagnolo o al
suo distributore abituale nel resto del mondo. Per localizzarlo
pud consultare la pagina WEB www.solerpalau.com
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Navod k obsluze

Di kujeme Vam za duvi ru, kterou jste vlozili do S&P tim, ze
jste si koupili tento vyrobek, zhotoveny v souladu s technickymi
nagzenimi o bezpeénosti dle norem EC.

Ddve, nez pdstoupite k instalaci vyrobku a jeho uvedeni do
chodu, si laskavi peélivi p@etite tento navod, vnimz
naleznete dulezité pokyny, tykajici se Va$i bezpeénosti a
bezpeénosti uzivatelu pg provadi ni instalace, pouziti a udrzbi
zakoupeného vyrobku. Po dokoneeni instalace paedejte navod
koneénému uzivateli.

Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav. VSechny
vady, zpusobené vyrobcem éi peepravcem, podléhaji zaruce
S&P. Souéasni si ovigte, zda vyrobek, ktery jste obdrzeli, je
ten, ktery jste si objednali, a zda udaje, uvedené v tabulce
s pokyny, odpovidaji vaSim pozadavkum.

P@eprava a zachazeni s vyrobkem

- Obal, vnimz se vyrobek dodava, je uréen pro bizné
paepravni podminky. Bez puvodniho obalu se spotabié
nesmi peepravovat, nebo$ by mohlo dojit k poruSeni éi
poSkozeni vyrobku.

Do doby, nez se provede koneéna instalace zadzeni, se
musi vyrobek uchovavat ve svém puvodnim obalu a
skladovat na suchém misti, chrani ném ped neeéistotami.
V pdpadi, Ze vyrobek neni zabalen do puvodniho obalu
nebo Ze nese znamky uréité nepdpustné manipulace, ho
v Zadném pdpadi nep@birejte.

Dbejte, aby nedoSlo k uderum ani padum spot@bice a aby
se na zabaleny vyrobek nepokladaly ti Zké paedmi ty.

Pd praci sti zkymi vyrobky pouzivejte vhodna zdvihaci
zadzeni, abyste zabranili zranini osob & poSkozeni
samotného vyrobku.

Vyrobek v Zadném pdpadi nenadzvedavejte, pokud je
uchycen jen za kabely, svorkovnici, lopatku, turbinu éi
ochrannou mdzku.

Dulezitd upozornini pro VasSi bezpeénost i bezpeénost
uzivatelu
- Instalaci zadzeni smi provadit pouze kvalifikovani
pracovnici.
Ujisti te se, zda instalace splouje nélezité strojni a elektrické
paedpisy zemi dovozu.
Pg@ uvedeni do chodu musi spot@bié sploovat nasledujici
smi rnice:

e Smi rnice nizkého napi ti 2006/95/EWG

e Smi rnice strojnich zadzeni 2006/42/EWG

e Smi rnice elektromagnetické kompatibility

2004/108/EWG

Je-li ventilator nainstalovan v nebezpeéném pasmu (1), do
ni hoz ma uzivatel umozni n pdstup, je z duvodu dodrzeni
smirnic nutné umistit ochrany, uvedené v odstavci
PdsluSenstvi v hlavnim katalogu S&P.
Nebezpeénym pasmem se rozumi vSechny prostory uvnitg
a/nebo kolem stroje, kde pdtomnost zami stnance
paedstavuje riziko pro jeho bezpeénost éi zdravi.
Ventilatory nebo spoteebiée, které jsou jimi vybaveny, jsou
provedeny takovym zpusobem, aby zajiSSovaly proudi ni
vzduchu v mezich hodnot uvedenych v tabulce s technickymi
udaiji.
Spot@bie se nesmi pouzivat ve vybusném ani ZzZiravém
prosteedi (2).
Pot@ebujete-li, aby spotabié v takovém prosteedi pracoval,
obraste se na technicky servis S&P.
Pot@ebujete-li pouzit spot@bié v prostedi, kde hladina
vlihkosti p@esahuje 95%, obraste se nejprve na technicky
servis S&P.
Jste-li nuceni umistit ventilator s odvodem vzduchu
do prostoru, kde je nainstalovan ohdvaé nebo jiny zdroj tepla
na spalovani paliva, p@svi déte se, zda je v daném prostoru
dostateény poéet pdvodu vzduchu pro zajisti ni spravného
spalovani.
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Bezpeeénost pd instalaci

- P@esvi dete se, zda nejsou v blizkosti ventilatoru volni
poloZzené paedmi ty, které by mohl vsat. Pokud je ventilator
nainstalovan na odvodové trubce, zkontrolujte, zda na ni
nejsou zadné prvky, které by mohl vsteebat.

- Po dokonéeni instalace spotabiée se ujistite, zda byla
provedena vSechna upevnini a zda konstrukce, na niz je
spot@bié namontovan, je dostateéni pevna, aby ho bi hem
provozu udrzela i p@ maximalnim vykonu.

- Ddve, nez zaénete se spot@biéem manipulovat, si ovigte,

zda je odpojen ze siti elektrického proudu i peesto, Ze je

vypnuty.

Zkontrolujte, zda hodnoty napiti a kmitoétu napajeci siti

odpovidaji veliéindm, uvedenym v tabulce s technickymi

vlastnostmi (maximaini odchylka napi ti a kmitoétu + 10%).

- Pa elekirickém zapojeni postupujte dle pdsluSného

zapojovaciho schématu.

Ma-li instalace uzemni ni, zkontrolujte, zda bylo provedeno

spravni . Dale se peesvidéte, zda jsou zapnuty tepelné

ochrany, pdpadni, ochrany proti peepiti, a zda jsou
nastaveny na pdslusné mezni hodnoty.

- V pdpadi, Ze je ventilator napojen na pruduch, se musi
jednat vyhradni o pruduch pro vi traci systém.

Uvedeni do provozu

P@d uvedenim spotabiée do provozu je nutné zkontrolovat:

- Spravné upevni ni spoteebiée a spravné provedeni elektrické
instalace

- @adné zapojeni elektrickych bezpeénostnich zadzeni

- Pdpadny vyskyt zbytku montazniho materialu & nezadoucich
paedmi tu v blizkosti ventilatoru a pruduchu, které by mohl
ventilator nedopataenim vsat

- Zapojeni ochranného zadzeni pro uzemni ni

- Zapojeni, spravné sedzeni a provozni stav elektrickych
ochrannych zadzeni

- Nepropustnost kabelovych vstupu a elektrickych pdpojek.

Pgd uvedeni do chodu:

- ZKkontrolujte spravnost smi ru otaeeni lopatky

- Ovigte, zda nedochazi k anomaliim pg vibracich

- Vpdpadi, Ze vyskoéi nikteré elektrické bezpeénostni
zagzeni, odpojte spot@bié ze siti a pad tim, nez ho znovu
zapojite, zadzeni zkontrolujte.

Ddve, nez zaénete s ventilatorem manipulovat, se uijisti te,

zda je odpojen ze siti elektrického proudu i peesto, ze je

vypnuty, aby ho Zadny ze zami stnancu nemohl pd udrzbi

uvést do chodu.

Provadi jte pravidelné revize spotabiée. Easovy interval

mezi jednotlivymi revizemi zavisi na provoznich podminkach.

Snahou pravidelnych kontrol je zabranit hromadi ni neéistot v

misti lopatek, turbin, motoru a mdzek, aby nevznikala rizika

moznych zavad a zkraceni zivotnosti spotabiée.

- Pag éisti ni je nutné dbat, aby u lopatky nebo turbiny nedoslo
k k poruSeni rovnovahy.

- Pa provadi ni udrzby a oprav je nezbytné dodrZzovat v8echny
bezpeénostni paedpisy platné v zemi dovozu.

Udrzba

Recyklace
Normy EEC a zavazek, ktery musime pdjmout v zajmu nasich

budoucich generaci, nam udileji povinnost recyklace pouzitého
materialu, a proto Vas zadame, abyste neopomijeli ukladat
vSechny obaly do odpadnich kontejneru uréenych na recyklaci
a ukladat vyezené spoteebiée v nejbliZzSi sbirni druhotného
odpadu.

V pdpadi jakychkoliv nejasnosti, tykajicich se vyrobku S&P,
se na Uzemi Spanilska obracejte na servisni si§ prodejen a
opraven a v zahraniéi na svého bi zného distributora. Servisni
a distribueni si§ naleznete na  webové strance
www.solerpalau.com




SVENSKA

Bruksanvisning

Vi ar tacksamma for det fortroende ni har visat S&P genom att
képa denna produkt, som har tillverkats i enlighet med
gallande CE-normer.

Innan denna produkt installeras och satts igang, las
uppmarksamt denna bruksanvisning, da den innehaller viktiga
anvisningar vad galler sakerhet for produkten i sig men ocksa
for dess anvandare vid installation, anvandning och underhall.
Nar installationen ar genomférd, ldmna 6ver instruktionerna till
anvandaren.

Kontrollera att produkten ar i perfekt skick vid uppackningen
eftersom alla ursprungliga fel eller skador tacks av S&P-
garantin. Kontrollera aven att apparaten ar den ni har bestallt
och att den information som finns pa den tekniska
specifikationen sammanfaller med era behov.

Transport och behandling.

- Apparatens foérpackning ar gjord for att tala normala
transportvillkor. For att apparaten inte ska I6pa risk att
fordarvas eller skadas bor den inte transporteras utan sin
forpackning.

- Produkten bor forvaras i sin orginalférpackning och pa ett
torrt och rent stélle tills dess att den installeras. Acceptera
inte en apparat som ej ar férpackad i orginalférpackning
eller visar tecken pa att ha blivit anvand.

- Unvik slag, fall och att placera tunga féremal ovanpa
férpackningen.

- Vid hantering av tunga produkter, anvand lamplig
lyfthjalpmedel for att undvika skador pa personer eller pa
produkten i sig.

- Lyft aldrig en apparat med hjalp av kablarna,
forgreningsdosan, propellern eller turbinen, och inte heller
skyddsgallret.

Viktiga sakerhetsforeskrifter.

- Installationen maste utféras av kvalificerad personal.

- Forsakra dig om att installationen stdmmer éverens med de
foreskrifter for mekanik och elektronik, som galler i landet.

- Nar apparaten val ar igangsatt, maste den uppfylla féljande
direktiv:

¢ Direktiv for lagspanning 2006/95/CE

e Direktiv for maskiner 2006/42/CE

¢ Direktiv for elektromagnetisk
2004/108/CE

- Om en flakt installeras i en riskzon (1) men tillganglig for
anvandarna, ar det nédvandigt att montera de skydd som
kan hittas i avsnittet Tillbehor for S&P:s allmanna katalog.

- Till riskzon raknas det omrade inne i eller runt omkring en
maskin dar en persons narvaro utgor en risk for samma
persons halsa och sakerhet.

- Flaktarna eller de apparater som inférlivar sadana, har
tillverkats for att ventilera luft inom de granser som star pa
markskylten.

- Anvand ej denna apparat i explosiva eller fratande miljoer
(2).

- Om du behover en apparat for nagon av dessa miljoer, ta
kontakt med S&P:s Tekniska Service.

- Om du maste anvanda denna apparat i en miljd med hogre
relativ luftfuktighet an 95%, ta kontakt innan med S&P:s
Tekniska Service.

- Om du maste installera en utsugningsflakt i en lokal dar det
redan finns panna eller annan typ av forbranningsapparat,
forsékra dig om att det finns tillrackligt manga luftingangar
for att garantera en korrekt forbranning.

kompatibilitet

Sakerhet under installationen.

- Forsakra dig om att det inte finns I16sa féremal nara flakten
som kan sugas in i den. Om den ska installeras i en kanal,
kontrollera att kanalen ar ren och ej innhaller féremal som
kan sugas in i flakten.

- Nar apparaten installeras, kontrollera alla fastanordningar
och att den konstruktion dar den ar installerad ar tillrackligt
resistent for att std emot apparaten i drift pa maxniva.
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- Innan apparaten hanteras, kontrollera att den ar urkopplad,
aven om den ar avstangd.

- Kontrollera att vardena pa spanning och frekvens som ar
att tillga ar de samma som de som anges pa markskylten
(maxvariation pa spanning och frekvens ar + 10%).

- For den elektriska kopplingen, folj anvisningarna i
kopplingsschemat.

- Kontrollera att jordkopplingen, om det finns, har gjorts pa
ratt satt och att termiska skydd eller de for Gverstrém ar
kopplade och instéllda med de ratta gransvardena.

- Om flakten kopplas till en kanal, maste denna var till enbart
for ventilation.

Driftsattning.
Kontrollera foljande innan igangsattning:

- Apparatens fastanordningar och att den elektriska
installationen utférts korrekt.

- Att sdkerhetsutrustning for elektroniken ar kopplade pa ratt
satt.

- Att det inte finns kvar monteringsmaterial eller frammande
foremal i omradet runt omkring eller i kanalen, om en
sadan finns, som kan sugas in i flakten.

- Att skyddsanordning for jordning &r inkopplad.

- Att elektriska skyddsdon ar inkopplade, instéllda och att de
fungerar.

- Tatningar for kabelingangar och elektriska anslutningar.

Kontrollera vid igéngséattning.

- Att propellern snurrar at ratt hall.

- Attinga vibrationsstorningar finns.

- Om nagot av de elektriska skyddsdonen bryts, koppla ur
apparaten fran natet och kontrollera installationen innan
den satts igang pa nytt.

Underhall.

- Innan flakten handskas med, var saker pa att den ar
frankopplad fran natet, aven om den ar avstangd och att
ingen kan satta igang den under tiden.

- Det ar ndédvandigt med en regelbunden inspektion.
Frekvensen fér denna inspektion bér bestdmmas beroende
pa anvandande och miljo for att undvika att det samlas
smuts i propellrarna, turbinerna, motorerna och gallrerna,
som kan medfora risker och skulle markbart férkorta
apparatens livstid.

- Vid rengoring kravs mycket forsiktighet for att inte rubba
propellen eller turbinen.

- Vid alla underhalls- och repareringsarbeten, maste
gallande sakerhetsforeskrifter for landet beaktas.

Atervinning.
CEE- normer och de forpliktelser vi har gentemot kommande

generationer, gor att vi maste ateranvinna material. Vi ber er
att inte glémma att l1dmna det som blir dver av
forpackningsmaterial och att Iamna in de apparater som byts ut
pa narmsta atervinningsstation.

For att fa klarhet i tveksamheter vad galler S&P-produkter,
vand er till Kundtjanst (Red de Servicios Post Venta) om ni
befinner er i Spanien, eller er vanliga distributor i resten av
varlden. For att hitta ratt, se var hemsida www.solerpalau.com.




Instruktions handbog

S&P takker for den ved kgb af dette produkt udviste tillid.
Produktet er fremstillet i henhold til de geeldende tekniske
sikkerhedsregler og EF normer.

For installation og start af dette produkt, bar De gennemleese
denne instruktions bog, som indeholder vigtige sikkerheds
instruktioner som skal observeres savel af installateren som af
brugeren under installation, brug og vedligeholdelse. Nar
installationen er afsluttet skal denne vejledning overraekkes
brugeren.

Kontroller ved udpakningen at apparatet er i pefekt stand,
enhver fejl eller skade opstaet i produktionen er deekket af
SyP’s garanti. Kontroller ligeledes at apparatet er det bestilte
og at de data der ses pa instruktions pladen svarer til Deres
behov.

Transport og manipulering.

- Apparatets emballage er udformet til at modstd normale
transport betingelser. Det bgr ikke transporteres uden
emballage, da det ville kunne deformeres eller skades.

- Hvis apparatet skal opbevares skal det veere i den
originale emballage og pa et tgrt og rent sted, indtil den
endelige installation. Accepter aldrig et apparat der ikke er
i den originale emballage eller som udviser tegn pa
manipulation.

- Undga slag, fald eller tung last ovenpa emballagen.

- Ved manipulering af tunge produkter skal der anvendes et
lafteudstyr for at undga skade pa personer eller selve
produktet.

- Left aldrig apparatet ved tag i ledninger, klemkasse,
propel eller turbine og heller ikke i beskyttelsesgitteret.

Vigtigt for apparatets og brugerens sikkerhed.

- Installationen skal udferes af en autoriseret installater.

- Kontroller at installationen opfylder alle mekaniske og
elektriske krav geeldende i pagaeldende land.

- Efter start ber apparatet opfylde fglgende direktiver:

e Lav Spaendings Direktiv 2006/95/EF

¢ Maskin Direktiv 2006/42/EF

e Direktiv for Elektromagnetisk
2004/108/EF.

- Ved installation af en ventilator i en farezone (1) der er
tilgeengelig for brugere, skal der for opfyldelse af de
geldende direktiver installeres passende beskyttelse som
vist i S&P's generelle reservedels katalog.

- Som farligt betragtes ethvert omrade i og omkring en
maskine, hvor tilstedeveerelsen af en person vil betyde en
risiko for dennes sikkerhed.

- Ventilatorerne og de apparater der indholder disse, er
udformet med henblik pa at beveege luften indenfor de
greenser der er angivet pa karakteristik pladen.

- Brug ikke dette apparat i eksplosive eller aetsende
omgivelser (2).

- Safremt De har brug for en ventilator til de naevnte typer
omgivelser, beder vi Dem kontakte en S&P Service
Tekniker.

- Hvis apparatet skal anvendes i omgivelser med en relativ
fugtighed pa over 95%, skal S&P Teknisk Service forud
kontaktes.

- Safremt en ventilator skal placeres i et lokale hvor der er
installeret en keddel eller anden form for forbraendings
apparat, skal det sikres at lokalet er forsynet med et
tilstreekkeligt antal Iluftindgange for at sikre en korrekt
forbraending.

Forenelighed

Installationssikkerhed.

- Serg for at der ikke er lgse genstande i nzerheden af
ventilatoren der vil kunne opsuges af denne. Safremt der
installeres en kanal skal denne ligeledes veaere fri for
enhver form for genstand, der vil kunne opsuges af
ventilatoren.

- Ved installation af apparatet skal det sikres, at alle
fastgerelsesdele og strukturer er tilstraekkelige il
apparatet nar det fungerer pa hgjeste potens.
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- Fer manipulering af ventilatoren, skal det sikres, at denne
ikke er tilslutttet el-nettet, idet det ikke er tilstraekkeligt, at
den er stoppet.

- Kontroller at el-nettets spaending og frekvens svarer til
veerdierne angivet pa karakteristikpladen pa apparatet
(maksimal tilladt variation for disse to veerdier +10

- Den elekiriske installation skal udferes ifglge
forbindelsesskemaet.

- Kontroller at en eventuel jordforbindelse er korrekt udfart
og at termoreleeerne for overspaending er forbundet og
justeret til de tilsvarende veerdier.

- Hvis ventilatoren forbindes til en kanal, skal denne veere
udelukkende til brug for ventilations systemet.

Opstart.
For opstart af installationen skal fglgende kontrolleres:

- At fastggrelsen af apparatet og den elektriske installation
er korrekt udfart.

- At de elektriske sikkerhedskomponenter er korrekt
forbundet.

- At der ikke er montagerester eller fremmedlegemer der vil
kunne absorberes, hverken i ventilatorens omgivelser eller
i kanalerne, safremt der findes sadanne.

- At beskyttelsessystem og jordforbindelse er forbundet.

- At elektriske beskyttelses elementer er korrekt forbundet,
korrekt justeret og operative.

- Atledningsindgange og elektriske forbindelser er teette.

Ved start:

- At propellernes omdrejningsretning er korrekt.

- Atder ikke observeres unormale vibrationer.

- Safremt et af de elektriske beskyttelses elementer falder
ud, skal el forbindelsen til apparatet afbrydes og
installationen kontrolleres for ny start.

Vedligeholdelse

- Fer enhver manipulation af ventilatoren, skal denne veere
afbrudt fra el-forsyningen, selv nar denne er stoppet, og
ingen bgr kunne starte den sa laenge den undersages.

- Apparatet skal inspiceres regelmaessigt. Hyppigheden
afhaenger af arbejdsomgivelserne, for at undga ophobing
af snavs pa propeller, turbiner, motorer og gitre der kunne
medfgre en risiko og afkorte ventilatorens levetid.

- Under renggringen skal man sgrge for ikke at bringe
propellerne eller turbinen ud af ligevaegt.

- Under al form for vedligeholdelse og reparation skal de
geeldende sikkerhedsnormer i landet observeres.

Genbrug.
EF forordningerne og vort ansvar overfor de kommende

generationer forpligter os til genbrug af materialer, og vi beder
Dem derfor ikke glemme at deponere udskiftede apparater pa
naermeste genbrugs central.

For enhver tvivl angdende S&P produkterne beder vi Dem
rette henvendelse til Den Oficielle After Sales Service hvis det
er i Spanien, eller den saedvanlige forhandler i andre lande. De
kan finde disse pa WEB sidenwww.solerpalau.com




POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziskujemy za zaufanie, jakim obdarzyli Pafistwo firmee S&P
dokonujac zakupu tego produktu, wytworzonego zgodnie z
zasadami technicznymi spetniajacymi wymagania norm UE.
Przed zainstalowaniem i uruchomieniem naleyy dokiadnie
przeczytaa niniejsza instrukcjseobslugi, ponieway zawiera ona
wskazowki dotyczace bezpieczefistwa podczas instalacii,
pracy i obsuugi tego produktu. Po zakoficzeniu instalacji naleyy
przekazaa niniejsza instrukcjaeuyytkownikowi koficowemu.
Podczas rozpakowywania naleyy sprawdzid, czy stan
urzadzenia nie budzi yadnych zastrzeyefi, ponieway
uszkodzenie wynikajace z winy producenta/dostawcy objate sa
gwarancja. Prosimy sprawdzid czy dostarczone urzadzenie i
dane na tabliczce znamionowej sa zgodne z zamdwieniem.

Transport i obsluga.
- Opakowanie zostaw zaprojektowane pod katem normalnych

warunkow panujacych podczas transportu. Nie naleyy
transportowad produktu bez oryginalnego opakowania,
ponieway moye to spowodowad jego deformacjee lub
uszkodzenie.

Produkt powinien bya przechowywany w oryginalnym
opakowaniu, w miejscu suchym i chronionym przed
zabrudzeniem ay do momentu instalacji. Nie naleyy
przyjmowad urzadzenia, ktére nie znajduje sisew oryginalnym
opakowaniu lub posiada ulady uyytkowania.

Naleyy unikad uderzef, upadkéw oraz umieszczania cisgekich
przedmiotéw na opakowaniach.

Podczas przemieszczania cisekich produktdw naleyy
korzystad z odpowiednich urzadzeii do podnoszenia,
przenoszenia i transportowania, aby uniknad zranienia osob
lub uszkodzenia urzadzenia.

Nie podnosia urzadzenia za kabel zasilajacy, puszkee
przyu&zeniowa, wirnik lub turbinae ani tey sama kratkee
ochronna.

Wayne uwagi dla bezpieczefistwa instalatoréw i uyytkownikéw.
- Instalacja powinna zostaa wykonana przed
wykwalifikowanego pracownika (uprawnienia SEP).
Sprawdé czy instalacja spetnia wymagania mechaniczne i
elektryczne obowiazujace w kraju.
Po uruchomieniu urzadzenie, w ktérego skwad wchodzi
niniejszy wentylator powinno spetniad postanowienia
nastapujacych dyrektyw:

¢ Dyrektywa o niskim napiaziu 2006/95/CE

¢ Dyrektywa o urzadzeniach 2006/42/CE

e Dyrektywa o  zgodnouci elektromagnetycznej

2004/108/CE.
- Wentylatory zainstalowane w strefach wysokiego ryzyka
(Strefa 1 — np. t(azienka), baslace dostapne dla

uyytkownikéw, musza bya odpowiednio zabezpieczone, aby
bya w zgodzie z Dyrektywami.

Strefa uznana za niebezpieczna to dowolna strefa wewnatrz
i/lub wokéuurzadzenia, w ktérej czyjau obecnoua niesie za
soba ryzyko dla bezpieczeristwa lub zdrowia tej osoby.
Wentylatory lub urzadzenia je zawierajace, zostay
zaprojektowane tak, aby wymuszaa ruch powietrza, zgodnie
z parametrami okredlonymi na tabliczce znamionowe;.

Nie korzystad z wurzadzenia w pomieszczeniach
zawierajacych atmosfereegroyaca wybuchem lub korozja (2).
Jeyeli istnieje zapotrzebowanie na urzadzenia do pracy
wiaunie w takich warunkach, skonsultuj siee z obsuuga
techniczna S&P lub Przedstawicielem.

Jeyeli musisz korzystad z urzadzenia w pomieszczeniach o
wilgotnouci wzglaginej powyyej 95%, skonsultuj sizez obsuuga
techniczna S&P lub Przedstawicielem.

Jeyeli musisz zainstalowad wentylator wyprowadzajacy
powietrze z pomieszczenia, w ktorym zainstalowany jest
kocioulub innego rodzaju urzadzenie spalajace, upewnij sisg
czy w tym pomieszczeniu jest wystarczajaca liczba wlotéw
powietrza, aby zagwarantowaa prawidiwe spalanie.

Bezpieczefistwo podczas instalacii.
- Upewnij size czy w pobliyu wentylatora nie ma luénych
elementéw, ktére moga zostad przez niego zassane. Jeyeli

T |V| b v https://tm.by

— L 1E STORE WNHTepHeT-marasuH

planujesz instalacjeew kanale wentylacyjnym, sprawdé czy
jest on czysty i wolny od wszelkich elementéw, kiére moga
zostad zassane do wnadrza wentylatora.

Podczas instalacji urzadzenia, upewnij sisg czy wykonano
wszystkie mocowania i czy struktura, na ktérej urzadzenie
jest mocowane jest wystarczajaco mocna, aby utrzymaa
urzadzenie pracujace z maksymalna moca.

Przed manipulowaniem urzadzeniem, upewnij size czy jest
ono fizycznie odu&zone od sieci zasilajacej nawet, jeyeli jest
wyu&zone.

Sprawdé czy wartolci napiseia i czastotliwolci sieci
zasilajacej sa identyczne jak odpowiednie wartolci podane
na tabliczce znamionowej (maksymalne odchylenie napiazia
i czastotliwouci + 10%).

W celu wykonania podud&zenia elektrycznego, przestrzegaj
wskazéwek zawartych na schemacie poduazefi.

Upewnij sizg czy uziemienie zostaw wykonane prawidiowo
oraz czy odpowiednie zabezpieczenia elektryczne zostaly
podud&zone i dostosowane do odpowiedniego poziomu.

Jeuli wentylator podu&zony jest do kanaw wentylacyjnego,
kanau ten musi bya przeznaczony wyu&znie dla systemu
wentylaciji.

Przed uruchomieniem instalacji, wykonaj nastapujace
czynnouci kontrolne:

Czy umocowanie urzadzenia oraz instalacja elektryczna
zostaly wykonane prawidiowo.

Czy nie pozostay w instalacji resztki materiadw
montayowych lub ciatobcych, ktére moga zostaé zassane do
wnadrza wentylatora.

Czy wentylator jest uziemiony.

Czy sa podu&zone zabezpieczenia elektryczne, czy sa one
prawidowo umocowane i czy funkcjonuja.

Szczelnola przejua kablowych i podu&zefi elektrycznych.

W chwili uruchomienia:

Czy kierunek obrotu wirnika jest prawidiowy.

Czy nie powstaja anormalne wibracje.

W  przypadku zadziatania dowolnego zabezpieczenia
elektrycznego, naleyy bezzwiocznie odu&zya aparat od
zasilania i sprawdzid instalacjee przed jej ponownym
uruchomieniem.

Konserwacja.

Przed  przystapieniem do  jakichkolwiek  czynnodci
serwisowych, upewnij sieeczy urzadzenie jest odu&zone od
sieci zasilajacej nawet, jeyeli jest wyuazone oraz czy nikt nie
moye go uruchomia podczas prac konserwacyjnych.
Konieczna jest regularna kontrola urzadzenia. Jej
systematycznoua powinna odpowiadad warunkom pracy, aby
uniknad gromadzenia siee brudu na wirniku, turbinach,
silnikach i kratkach, ktore moglyby zwiskszaa ryzyko awarii i
znacznie skrécia okres uyytkowania urzadzenia.

Podczas czyszczenia zachowad ostroynoud, aby nie
doprowadzia do obluzowania siaewirnika lub turbiny.

Podczas wszystkich prac konserwacyjnych i obsuugi naleyy
przestrzegad norm bezpieczefistwa obowiazujacych w kraju.

Utylizacja.
Norma CEE oraz odpowiedzialnold za przyszie pokolenia,

obliguja nas do recyklingu materiaw. Dlatego tey prosimy o
zdawanie wszystkich pozostaych elementéw opakowania w
odpowiednich  kontenerach do recyklingu, a takye o
dostarczanie wymienionych urzadzefi do najbliyszej firmy
zajmujacej siceutylizacja odpadow.

Aby wyjaunia wszelkie watpliwouci dotyczace produktéw S&P,
prosimy o kontakt z siecia obsuugi posprzedaynej, jeyeli
znajdujesz size na terytorium Hiszpanii lub do najbliyszego
dystrybutora w dowolnej czeewi Uwiata. Moyesz go
Zlokalizowaé na stronie www.solerpalau.com
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Instrukcijy gidas

Dékojame jums up pasitikéjima parodyta S&P perkant 3a
produkta, kuris buvo gaminamas pagal technines saugos
taisykles, atitinkaneias ES normas.

Prie$ instaliuojant ir pradedant naudoti $a produkta, atidpai
perskaitykite Sia instrukcijg knyga nes joje yra svarbls
nurodymai jls@ ir vartotojg saugumui instaliavimo, naudojimo ir
produkto priepiros metu. Kai pabaigsite instaliacija perduokite
nurodymus galutiniam vartotojui.

S&P garantija suteikiama medpagoms,funkciniams def ektams,
kurie atsirado dél gamintojo kaltés. Taip pat, patikrinkite, kad
aparatas yra tas, kurajis ufsakéte ir kad duomenys esantys
instrukcijg lenteléje atitinka jise poreikius.

Transportavimas ir manipuliavimas.

- Sio aparato #akavimas yra sukurtas atlaikyti normalias
transportavimo salygas, nedera transportuoti aparato
nedakuoto 4originalg gpakavima, nes galéte deformuotis
arba sugesti.

- Produktas turi bdti saugomas originaliame gakavime ir
sausoje bei nuo purvo apsaugotoje vietoje iki jo galutinio
instaliavimo. Nepriimkite aparato, kuris bltg
neoriginaliame gakavime ar rodytg naudojimo pofymius.

- Vengti smagig, kritimg ir nedéti per didelig svorig ant
dakavimo.

- Manipuliuojant sunkius produktus, naudokite tinkamus
kélimo elementus, kad iSvengti asmeng arba paties
produkto sufalojimo.

- Niekada nekelkite aparato laikant ja up laidg, elektros
terminalo, propelerio ar turbinos, nei upapsaugos tinklelio.

Svarbu jisg ir vartotojg saugumui.

- Instaliacija turi atlikti kvalifikuotas profesionalas.

- Aitikinkite, kad instaliacija atitinka kiekvienos Salies
mechanikos ir elektros reglamentus.

- Viena syk ujvestas, aparatas turi atitikti sekanéius
Nurodymus:

e bPemos dampos nurodymas 2006/95/CE

e Masing nurodymas 2006/42/CE

¢ Elektromagnetinio suderinamumo
2004/108/CE.

- Jei ventiliatorius instaliuojamas pavojingoje zonoje (1)
pasiekiamoje vartotojams, tam kad &ykdyti nurodymus,
yra batina dengti atitinkamas apsaugas, kurias galima
rasti S&P Pagrindinio Katalogo poskyryje Aksesuarai.

- Pavojinga zona laikoma bet kuri zona masinos viduje ir/ar
iSoréje, asmens buvimas kurioje reikStg rizika jo paties
saugumui ar sveikatai.

- Ventiliatoriai ar aparatai, kurie juos turi, yra sukurti judinti
orui charakteristikg lenteléje nurodytose ribose.

- Nenaudoti Sio aparato sprogstamosiose ar korozija
kelianéiose atmosferose (2).

- Jei reikalingas aparatas dirbti tokiomis salygomis,
susisiekite su S&P technine pagalba.

- Jei reikia naudoti Saaparata aplinkose, kuriose salyginis
drégnumas virSija 95%, prieS tai susisiekite su S&P
technine pagalba.

- Jei reikia instaliuoti ventiliatorig siurbiantdora i patalpos,
kurioje buvo instaliuotas katilas ar kitas Sildymo aparatas,
&itikinkite, kad patalpoje yra pakankamai aéimg orui, kad
ufikrinti teisinga Sildyma.

nurodymas

Saugumas instaliuojant.

- Aitikinkite, kad néra laisvg elementg $alia ventiliatoriaus,
kurie galétg bati susiurbti. Jei bus instaliuojamas
vamzdyje, patikrinkite, kad b0tg Svarus nuo bet kokig
elementg, kurie galétg bati susiurbti ventiliatoriumi.

- Kada instaliuojate aparata, &itikinkite, ar atlikti visi
tvirtinimai  ir ar struktGra, kurioje instaliuojamas
ventiliatorius yra pakankamai atsparQs iSlaikyti veikianta
maksimaliu pajégumu aparata.

- Prie$ manipuliuojant Saaparata, &itikinkite ar yra iSjungtas
i$ tinklo, nors ir bOtg sustabdytas.
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- Patikrinkite ar dampos ir elektros tinklo dapmig rodikliai yra
lygls nurodytiems charakteristika lenteléje (maksimalus
nuokrypis dampos ir damig + 10%).

- Elektros  pajungimui  sekite pajungimo  schemos
nurodymus.

- Patikrinkite, kad femés pajungimas, jei toks blte, buvo
&ykdytas teisingai ir terminés ar per auksto stiprumo
apsaugos yra pajungtos ir prisiderino prie atitinkamg ribg.

- Ventiliatoriaus pajungimo prie vieno vamzdyno atveju, Sis
turi bati skirtas iSskirtinai tik ventiliacijos sistemai.

Ulvedimas.

Prie§ pradedant naudoti instaliacija, atlikti sekaneius

patikrinimus:

- Elektros saugumo dispozityvai yra tinkamai prijungti.

- Néra dengimo medpage liekang nei keistg king, kurie
galétg bati susiurbti, nei ventiliatoriaus zonoje nei
vamzdynuose, jei jg blte.

- Pemés apsaugos sistema pajungta.

- Elektros apsaugos dispozityvai yra tinkamai suderinti ir
operatyviame stovyje.

- Elektros laidg a§img ir elektros rySig sulaikymas.

Pradedant naudoti:

- Kad propelerio sukimosi kryptis yra teisinga.

- Nejaueiamos anomalios vibracijos.

- Jei buvo praleistas kuris nors dispozityvas elektros
instaliacijos apsaugos, iSjungti aparata i$ tinklo ir patikrinti
instaliacija prie$ dungiant jai$ naujo.

Priepara.

- Prie$ manipuliuojant aparata, &itikinkite, kad jis yra
iSjungtas iS tinklo, nors ir bltg sustabdytas, ir, kad niekas
negalétg jo gungti tuo laikotarpiu.

- Reikalingas reguliarus aparato patikrinimas. Jo damumas
turi priklausyti nuo darbo salyge, kad iSvengti purvo
kaupimosi  propeleriuose, turbinose, varikliuose ir
tinkleliuose, kuris galéts sukelti rizika ir sutrumpinta
pastebimai aparato veikimo laikotarpa

- Valymo veiksmai turi bdti labai atsargls, kad neiSderinti
propelerio ar turbinos.

- Visuose priepdros ir taisymo darbuose, turi b Qti
atsifvelgta asaugos normas veikianéias kiekvienoje Salyje.

Pakartotinis panaudojimas.

Ekonominés Europos Sajungos normatyva ir kompromisas,
kuraturime pasiekti su ateinanéiomis kartomis, mus dareigoja
pakartotinai panaudoti medpagas, todél praSome depozituoti
visus atliekamus @akavimo elementus & atitinkamus atliekg
konteinerius, taip pat iSnesti pakeistus aparatus aartimiausia
atliekg perdirbimo punkta.

Kreipkités aPaslaugg Po Pardavimo Tinkla tam kad iSsiaiskinti
bet kokia abejonze dél S&P produkte, jei tai yra Ispanijos
teritorijoje arba ésavo drasta distributorig likusiame pasaulyje.
Rasti savo distributorig  galite puslapyje ~ WEB
www.solerpalau.com.
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Instructiuni de Utilizare

Va multumim pentru increderea acordata S&P prin cumpararea
acestui produs. Acesta a fost fabricat respectand reglementarile
tehnice in vigoare privind siguranta in exploatare si in conformitatea
cu standardele EC.

Va rugam sa cititi cu atentie acest prospect inainte de instalarea si
punerea in functiune ale acestui produs. In el veti gasi informatii
referitoare la masurile de siguranta ale personalului si utilizatorilor

ce trebuiesc urmate Ila

instalarea, utilizarea si intretinerea

echipamentului. Dupa instalarea echipamentului, va rugam sa
inmanati acest prospect utilizatorului final.

Verificati ca echipamentul sa fie in stare perfecta la despachetare.
Orice defect constat la origine este acoperit de garantia S&P. Va
rugam sa va asigurati ca echipamentul de instalat coincide cu
produsul comandat de dumneavoastra si ca instructiunile ce il
insotesc sunt suficiente necesitatilor dumneavoastra

Transport si manipulare

Ambalajul echipamentului a fost proiectat astfel incat sa suporte
conditii normale de transport. Echipamentul trebuie transportat
intotdeauna in ambalajul original, altfel se poate deforma sau
defecta.

Echipamentul trebuie depozitat intr-un spatiu uscat, in ambalajul
sau original, protejat de praf si murdarie pana la instalarea sa in
locatia definitiva. Nu acceptati livrarea daca echipamentul nu este
in ambalajul sau original sau dovedeste semne clare ale
modificarii ambalajului de orice fel.

Nu puneti greutati pe echipamentul ambalat si evitati lovirea sau
scaparea sa.

Cand manevrati produse grele, trebuie folosite masini de ridicat
adecvate pentru a evita ranirea persoanelor sau deteriorarea
produsului.

Niciodata nu ridicati un produs tragand de conductorii electrici
sau cutia de conectare. De asemenea, nu puneti sarcini si nu
apasati pe elice, turbina sau grilaje in timpul manipularii
produsului.

Informatii importante pentru securitatea instalatorilor si utilizatorilor

Instalarea echipamentului trebuie facuta doar de persoane
calificate.
Asigurati-va ca instalarea corespunde cu normele mecanice si
electrice locale, ale tarii.
Odata instalat, echipamentul
urmatoarele standarde:

e Standard pentru Instalatii de Joasa Presiune 2006/95/CE

e Machinery Standard 2006/42/CE

e Standard pentru Compatibilitatea

2004/108/CE.

Ventilatoarele instalate in zone de risc ridicat (1) ce sunt
accesibile utilizatorilor trebuie protejate in mod corespunzator
pentru a respecta standardele. Dispozitivele de protectie
corespondente pot fi gasite in sectiunea de accesorii in catalogul
S&P.
Orice zona in sau langa un echipament, unde prezenta
persoanelor poate determina aparitia unor situatii periculoase
pentru siguranta sau sanatatea lor, pot fi considerate zone de
risc inalt.
Ventilatoarele, sau echipamentele ce le incorporeaza, au fost
proiectate pentru a deplasa aerul in zona mentionata conform
caracteristicilor sale.
Acest echipament nu trebuie utilizat in atmosfere explozive sau
corozive (2).
Daca echipamentul urmeaza sa functioneze in conditiile sus-
mentionate, consultati Serviciul Tehnic S&P.
Daca echipamentul va functiona intr-o atmosfera cu peste 95%
umiditate relativa, consultati Serviciul Tehnic S&P.
Daca un ventilator urmeaza a fi instalat pentru a extrage aer dintr-
o incinta unde este instalat un boiler sau alt echipament cu
combustie, asigurati-va ca exista un aflux de aer suficient pentru
a asigura o combustie adecvata.

trebuie sa indeplineasca

Electromagnetica

Siguranta in timpul instalarii

Vb
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Verificati ca nu sunt elemente instabile, neasigurate, langa
ventilator, pentru a nu fi antrenate de aerul in miscare. Daca
instalarea se va face pe tubulatura, verificati ca aceasta este
libera de orice element ce poate fi antrenat de functionarea
ventilatorului.
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La instalarea unui echipament, asigurati-va ca toate prinderile
sunt facute si ca structura ce il sustine este suficient de rezistenta
pentru a il suporta in regim maxim de functionare.

Inainte de a manipula echipamentul, asigurati-va ca este
deconectat de la sursa de alimentare electrica, chiar daca
echipamentul este oprit din functionare.

Verificati daca sursa electrica de alimentare corespunde valorilor
mentionate pe eticheta echipamentului.

Va rugam sa urmati diagrama conexiunilor pentru conectarea
electrica.

Instalatia electrica trebuie sa includa un intrerupator/comutator
dublu pol cu o distanta de contact de minim 3 mm, dimensionata
corect in concordanta cu standardele electrice ale tarii unde se
face instalarea.

Daca este necesara impamantarea, verificati ca aceasta este
conectata corect si ca protectia termica si/sau de supraincarcare
a fost conectata si ajustata limitelor corespunzatoare.

Daca ventilatorul este instalat pe tubulatura, aceasta trebuie sa
deserveasca exclusiv sistemul de ventilatie

Punerea in functiune

Inainte de punerea in functiune a echipamentului asigurati-va ca:

echipamentul este bine fixat si conexiunile electrice au fost facute
corect.

dispozitivele de protectie au fost conectate corespunzator.

Nu au ramas elemente ce pot fi antrenate de fluxul de aer
generat de ventilator. Daca ventilatorul a fost montat pe
tubulatura, asigurati-va ca acesta este liber de elemente ce nu au
fost fixate.

Impamantarea a fost facuta corespunzator.
Dispozitivele de siguranta sunt conectate corect,
corespunzator si gata pentru utilizare.

Conductorii si conexiunile electrice sunt bine izolate.

ajustate

Cand echipamentul este pornit, asigurati-va ca:

elicea se roteste in sensul corect.

nu sunt vibratii anormale.

In cazul in care siguranta electrica cedeaza, aparatul trebuie
deconectat rapid de la sursa de alimentare. Intreaga instalatie
trebuie verificata cu atentie inainte de repornirea echipamentului.

Intretinere

Inainte de interventie, asigurati-va ca echipamentul este
deconectat de la sursa de alimentare, chiar daca este oprit.
Preveniti posibilitatea de a fi reconectat in timpul manipularii.
Echipamentul trebuie intretinut periodic. Aceste inspectii trebuie
facute avand in vedere conditile de lucru ale echipamentelor,
pentru a evita acumularea prafului si murdariei pe elice, turbina,
motor sau grilaje. Aceste depuneri pot fi periculoase si pot scurta
viata echipamentului.

In timpul intretinerii, trebuie
dezechilibrarea elicei sau turbinei.
Toate intretinerile si reparatiile trebuiesc facute in conformitate cu
reglementarile din acea tara.

evitata descentrarea sau

Reciclare

standardale ECC, impreuna cu responsabilitatea pe care trebuie sa
ne-o asumam fata de generatiile viitoare, ne obliga sa reciclam
toate materialele, cat mai mult posibil. Asadar, va rugam sa

depozitati
corespunzatoare pentru

materialele ramase in containerele
reciclare si sa duceti eventualul

ambalajele si

echipament inlocuit la centrul de reciclare corespunzator.

Daca aveti intrebari referitoare la produsele S&P, va rugam sa
contactati serviciul post-vanzare in Spania, sau dealer-ul S&P din
tara dumneavoastra sau orice alta tara. Va rugam vizitati site-ul
nostru la www.solerpalau.com.
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TURKGE

Kullanma kilavuzu

S&P ‘yi tercih ettidiniz ve bu Urinu aldydyny icin  tepekkur
ederiz.Bu Urin CE standartlarjna ve teknik guvenlik
talimatlaryna uyularak uretilmiptir.

Litfen cihazy monte edip calygymadan o©nce,ekipmanyn
montajy syrasynda ve bakymy yapyhyrken takip edilmesi gereken
onemli bilgileri iceren, bu kitapgydydikkatlice okuyunuz.Cihazyn
montajynygercekleptirdikten sonra bu kitapgydykullanycyya teslim
ediniz.

Paketi agtydyyzda cihazy kontrol ediniz.Cihazyn imalatyndan
kaynaklanan bir hasar oldudunda S&P bu hasary
karpyayacakty.Lutfen cihazyn siparip ettidiniz Grtiin oldudundan
ve sizin ihtiyaclanhyy karpyayyp karpyamadydpdan emin
olunuz.

NAKLGYE ve TAPIMA

- Cihaz normal tapyma partlaryna uygun olarak
paketlenmiptir.Herhangi bir zedelenme ve hasara yol
agmamak i¢in her zaman orijinal paketinde tapynmalydyr.

- Cihaz,montajy yapyacak yere ulapyhcaya kadar Kirlilik ve
tozdan korumak amacyla kuru yerde kendi paketinde
saklanmalydyr. Orjinal paketinde olmayan veya size
ulapmadan o6nce acgydydny tesbit ettidiniz  Grlnleri kabul
etmeyiniz.

- Cihazyn tapynmasy veya muhafaza edilmesi
syrasynda,cevresinde Uzerine duperek hasara yol agma
ihtimali olan Urunler bulundurmayynyz.

- Adylydyfazla olan urlnlerin tapynmasy syrasynda cihazy veya
tapyan pahyslary zarar gormekten koruyacak uygun
kaldyrycytar kullanynyz.

- Cihazy badlanty kutusundan veya elektrik kablolaryndan
tutarak kaldymayynyz.Tapyna esnasynda kanatlara,tirbine
veya koruyucu kafese =zarar verecek uygulamalardan

kacynynyz.

KULLANIM VE MONTAJ GGGN ONEMLG GxVENLGK BGLGGLERG.

- Kurulumun yetkili kipiler tarafyndan yapymasynysadlayynyz.

- Kurulumun bulunulan Ulkeye ait mekanik ve elektrik
normlaryna uygun oldudundan emin olunuz.

- Cihaz kullanyma hazy oldudunda apadydaki standartlara
uygun olmalydyr.

e DUpuk basynglardaki kurulum igin 2006/95/CE standardy.
* 2006/42/CE makine standardy
¢ Elektromanyetik uyumluluk icin 2004/108/CE standardy.

- Yuksek risk tapyan alanlara  vyerleptiriimip  olan
vantilatorlerin,standartlara uygun olmasy icin kullanyy yeterli
korumayy sadlamyp olmalydy. S&P genel katalodunun
aksesuar  boluminden  gerekli  koruma  cihazlaryny
bulabilirsiniz.

- Gnsanlaryn sadlydny yada glvenlidini tehlikeye atabilecek
herhangi bir alan, cihazyn i¢i yada cevresi, ylksek risk alany
olarak dupundlebilir.

- Cihazyn vyalnyca S&P tarafjndan belirtilen 06zelliklerdeki
havayyegzost ettidinden emin olunuz.

- Patlama riski olan ya da korozyona neden olacak
atmosferlerde kullanmayynyz.

- Bir 6nceki maddede kullanymasy gereken yerler varsa S&P
teknik servisine bapvurunuz.

- Aparat, %95 in Uzerinde nem oranyna sahip ortamlarda
kullanyjacaksa S&P teknik servisine bapvurunuz.

- Eder cihaz kazan dairesi gibi ortamlarda kullanyjacaksa;
binaya, yanma icin gerekli olan oksijen giripinin oldudundan
emin olunuz.

KURULUM SIRASINDA ALINACAK GxVENLGK TEDBGRLERG

- Cihazyn calypmasy esnasynda kliglk pargalary ¢ekme riski
oldudundan, cihaz etrafynda risk olupturacak herhangi bir
madde yada malzeme olmadydndan emin olunuz. Eder
cihaz kanal igerisine monte edilecekse,kanalda cihazyn icine
kacabilecek herhangi bir madde olmady®&yndan emin olunuz.

- Aparatlary monte ederken tim badlantyaryn  dodru
yapydydndan ve montaj elemanlarynyn cihaz adylyony
tapyabilecek mukavemete sahip oldudéundan emin olunuz.

Vb

M ONLINE STORE

v https://tm.by
WNHTepHeT-marasuH

- Cihaz kapaly olsa bile aparatlary cihaza badlarken ana gulg
kaynadynyn kapalyoldudundan emin olunuz.

- Montaj 6ncesi urGnun Uzerinde belirtilen elektrik badlanty
bilgilerinin (Volt,gl¢,frekans vb.) montaj yapyacak mahaldeki
ile uyupup uyupmadydna dikkat ediniz. (Max+ 10% voltaj ve
akym dedipimi)

- Elektrik badlantysyicin litfen badlantydiyagramyna bakynyz.

- Eder topraklama gerekiyorsa, topraklama badlantysynyn dodru
yapydydndan emin olunuz.Motor  termidi ve apyy yuk
rolesinin uygun bir pekilde badlandydyndan emin olunuz.

- Cihaz kanal igerisine monte edilecekse, kanalyn kesinlikle
havalandyrma sistemine uygun oldudundan emin olunuz.

GLK CALIPTIRMA

- Cihazy kullanmaya baplamadan o&nce, dikkat edilecek
noktalar:

- Cihazyn elektrik badlantyarynyn glvenli ve dodru bir pekilde
yapydydndan emin olunuz.

- Guvenlik  ekipmanlarynyn  uygun
oldudundan emin olunuz.

- Cihazyn calypmasy esnasynda kiiglik parcalary gekme riski
oldudundan, cihaz etrafynda risk olupturabilecek herhangi bir
madde yada malzeme olmadydndan emin olunuz. Eder
cihaz kanal icerisine monte edilecekse, cihazyn icine
kacabilecek herhangi bir madde olmadydyndan emin olunuz.

- Topraklama badlantyarynyuygun pekilde yapynyz.

- Elektrik glvenlik ekipmanlary uygun pekilde badlanmyp
ayarlanmypve kullanyma hazy oldudundan emin olunuz.

- Kablonun ve elektrik badlanty kutusunun dodru ve su
sydyrmayacak pekilde kapatymasynysadlayynyz.

pekilde  badlanmyp

- Cihazy calyfiymadan 6nce dikkat edilmesi gereken hususlar;

- Kanatlar dodru ydénde dénmelidir.

- Geredinden fazla titrepim olmamalydyr,

- Herhangi bir elektrik glvenlik cihazynyn yanmasy sonucunda,
elektrik badlantysy ana kaynaktan hemen kesilmelidir. Cihazy
calyfiymadan o6nce, butin kurulum tekrar dikkatlice kontrol
edilmelidir.

BAKIM

- Bakymyndan once, cihaz kapatymyp olsa bile elektrik
badlantysynyn ana kaynaktan kesilmip oldudundan emin
olunuz. Cihaz cgalypgken bapka pahyslar tarafyndan muidahale
edilme olasyyodnyengelleyiniz.

- Cihazy duzenli olarak denetleyiniz. Kanattaki, turbindeki,
motor veya ygaradaki kirlilidi veya birikintileri dnlemek igin,
denetlemeleri cihazyn calypma partlannny g6z o6nlinde
bulundurarak yapynyz. Aksi bir durum drlndntzun calypma
omrunu ciddi oranda kysaltabilir veya tehlikeye yol acabilir.

- Cihazy temizlerken, kanat ve tirbindeki balansy korumaya
dikkat ediniz.

- BUtlin bakym ve tamir iplerini her llkenin glvenlik kurallaryna
uygun olacak pekilde yerine getiriniz.

GERG DONxbxM

EEC Standartlary ve bununla birlikte gelecek nesillere karpy
sorumluludumuz bitin maddelerin mimkin oldudunca geri
cevrimini zorunlu kyar. Bu nedenle, litfen maddeleri ve
paketleri uygun geri dénuplim konteynyrlaryna koyunuz ve
dediptirdidiniz kullanymyp cihazy en yakyn ilgili servise teslim
ediniz.

S&P Urdnleri hakkynda herhangi bir sorunuz olursa, lutfen
Gspanya’daki satypsonrasymupteri destek servis birosuyla veya
bulundudunuz Ulkedeki yerel S&P satycyaryla irtibata gecin.
Herhangi bir konuda bilgi almak istedidinizde
www.solerpalau.com ziyaret edebilirsiniz.
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